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Secde shresinin ilk ayetleri

guniinde kimsenin zoraki imaninin fayda
saglamayacaginin belirtilmesi ve, “Sen ey
peygamber, onlari kendi hallerine birak ve
gelecedi bekle, zaten onlarin da beklemek-
ten baska yapacagdi bir sey yoktur” cim-
lesiyle sona erer (ayet: 23-30).

Musgriklere ve onlarin inatct ileri gelen-
lerine s6zle anlatilacak hemen her seyin
sdylendigi bir dénemde nazil olan Secde
sdresi gerceklere acik olan zihinleri ve kalp-
leri etkileyecek mesajlar icermektedir. Bu
mesajlar miminlere manevi gi¢ verdigi
gibi vicdanlari kararmis insanlara karsi ay-
ni miicadeleyi tekrar etmek yerine islam’in
guzelliklerini baska ortamlara tasima bi-
lincini uyandirmugtir. Nitekim kisa bir za-
man sonra Cenab-1 Hak'tan Medine'ye hic-
ret izni gelmistir.

Secde sresi Hz. Peygamber’e incil mu-
kabilinde verilen slrrelerden (mesani) biri-
dir. Restlullah’in gece uyumadan dnce Sec-
de ve Milk srelerini (Miisned, 111, 340;
Tirmizi, “Fez@ilii'l-Kur’an”, 9; Darim{, “Fe-
z&il'l-Kurran”, 19), diger bir rivayette ise
cuma ginindn sabah namazinda Secde
ve insan strelerini (Buhari, “Cumca”, 10;
Miislim, “Cuma”, 64-66; krs. ibrahim Ali
es-Seyyid Ali[s4, s. 283-292) okudugu nak-
ledilmigtir. Bazi tefsir kitaplarinda yer alan,
“Secde ve Milk srelerini okuyan kimseye
Kadir gecesini ihya etmis gibi sevap veri-
lir”; “Secde slresini okuyan kimsenin evi-
ne U¢ gln sireyle seytan giremez” mea-
lindeki hadislerin (Zemahseri, V, 40; Beyza-
vi, 1ll, 370) sihhati tesbit edilememistir
(Zemahseri, [, 684-685 [nasirlerin notu];
Muhammed et-Trablusf, 11, 719). Stleyman
Aktas Secde Stresinin EGitim Acisin-
dan Yorumu adiyla bir yUksek lisans tezi
hazirlamis (1991, MU Sosyal Bilimler Ens-
tittisii), Kamerlizzaman Ibrahim Ali de
Tefsiru streti's-Secde dirdsat tahliliyye
isimli bir calisma yaprmustir (Kahire 1413/
1992).
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Sozliikte sec’ “glivercin, kumru vb. kug-
larin sonlarda ayni ses 6gesini tekrar ede-
rek 6tmesi, disi devenin tek dtize ve uzun
sesler cikararak inlemesi, iki seyin dogru-
lup diizglnleserek birbirine denk ve ben-
zer hale gelmesi” manalarina gelir. Terim
olarak “daha ¢ok nesir halindeki metinler-
de ifade béllklerinin (fikra) sonlarinin aynt
kafiye veya ayni vezinde ya da her ikisin-
de ayni olmasi” diye tanimlanir. Nesirde se-
ci siirdeki kafiyeye tekabtl eder.

Seci terimi Cahiliye déneminden beri bi-
linmekte olup giiniimtize kadar anlam de-
gisikligine ugramamustir. Lafizlar1 glizel-
lestirmeye yonelik edebi (bedi) sanatlar-
dan olan seci Gisliibu Cahiliye ve erken is-
lam devirlerinde &zellikle hitabe, vasiyet,
hikmetli sézler ve dokunakl 6gutler (hike-
miyat, mevaiz), zarif sdzler (nevadir) vb. ede-
bi tirlerin vazgecilmez bir unsuru olmus-
tur. Kus b. Séide’'nin Ukaz panayirinda irat
ettigi ve bir peygamberin gelme vaktinin
yakinlastigini haber verdigi meshur hita-
besinde gorildigu gibi Cahiliye dénemin-
de seci genellikle zorlama ve yapmacik-
tan uzak, tabii bir sekilde gerceklestirili-
yordu. Kahinlerin secili sézlerinde ise zor-
lama ve sunilik mevcuttu. Nitekim bu tur
secili sézlerle konugan bir sahébiyi Resll-i
Ekrem menetmistir (Buhéari, “Tib”, 46;
Mislim, “Kasame”, 36-38). islam'in ilk dé-
nemlerinde ortaya ¢ikan yalanci peygam-
berlerin secili s6zlerinde de bu tir zorla-
malar gorilir. Abbasiler devrinde iyice yay-
ginlasan seci Gslabu IV. (X.) ylzyilin orta-
larina kadar tabiiligini koruyabilmistir. Bu
ddénemden itibaren bir taraftan ana dili
Arapca olmayan musliman unsurlarin
Araplar’la karsilasmasi neticesinde dil se-
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likasinin bozulmasi, diger taraftan lafzi sa-
natlari kelime oyunu haline déntistiiren asi-
rilik sonucunda suni seciler hakim olmaya
baglamustir (Besy(int Abdiilfettdh Besylni,
s. 179). Bununla birlikte edebi nesir ya-
zarlari arasinda seciyi cok kullandigi halde
tabiiligi bozmayanlar da vardi. Bunlarin
basinda Eb( ishak es-Sabi ve Ebii’l-Fazl
ibni’l-Amid gelir. Abdiilhamid b. Yahya,
ibnii'l-Mukaffa’, Cahiz gibi mielliflerin ne-
sirlerinde ise seci azdir.

Alimler, Hz. Peygamber'in yukarida ge-
¢en hadisine dayal olarak seciin dini aci-
dan mubah olup olmadidi, Kur’an’da seci
Usldbunu yansitan ayet sonlarindaki fasi-
lalara seci adinin verilip verilemeyecegi ko-
nularinda farkll gérisler ileri sirmustar.
Bakillani, Ebl’'l-Hasan el-Es‘ari’ye uyarak
Kur’an’da seci olamayacagini savunmus-
tur. Onun anlayisina gére Kur’an'da seci
olsaydi Araplar’in kullandiklar UslOplara
karsi meydan okuyamaz, neticede i‘caz
durumu gergeklesemezdi (/cazii’l-Kuran,
s. 86). Muhtemelen Bakillani'yi bu kana-
ate sevkeden en 6nemli husus, onun za-
maninda seciin, anlami gélgede biraka-
rak s6zin temel amaci haline gelmesi, méa-
nalarin secileri siirikleyecegdi yerde uygu-
lamanin tabiiligini yitirerek anlamin seciye
uyar duruma gelmesidir. Bu sebeple ol-
malidir ki Rummani, Kur’ani fasilanin be-
lagat, seciin, ise bir kusur oldugunu sdy-
lemistir (ibn Sinn el-Hafact, s. 172). EbQ
Hilal el-Askeri, ibn Sinan el-HafAci, Abdiil-
kahir el-Ciircani, Ziyaeddin ibnii’l-Esir ve
Bedreddin ez-Zerkesi gibi belagat otori-
teleri s6ztin temel amaci haline donugstu-
rilmemis olan, manalara tabi olarak do-
gal bir sekilde s6zu slisleyen nitelikteki se-
ci ve cinasi makbul saymiglardir. Arap be-
lagatinin gerileme devirlerinde basta ci-
nasla seci olmak Uzere lafzi stslerin yay-
gin ve ifrat derecede oldugu gerekcesiyle
genellikle seciye karsi olumsuz tavir sergi-
leyenler de olmustur (Besy(nt Abdiilfettah
Besylni, s. 180).

Secie olumlu yaklasanlarin basinda Ca-
hiz, ibn Vehb el-Katib, Eb( Hilal el-Aske-
rf, ibn Sinan el-HafAdi, Kelai ve Ziyaeddin
ibnii'l-Esir gibi edebiyat ve belagat usta-
lar1 gelir. Bunlara ve belagat alimlerinin
coguna gére Hz. Peygamber’in seci yasagt
mutlak degil kahin secilerine ydneliktir.
Bunun sebebi kahin secilerinin cogunun
zorlama ve yapmacik olmasi (Eb( Hilal el-
Askerd, s. 286), muhteva bakimimndan islam
ogretileriyle celismesi, s6z konusu yasak-
layic1 hadisin sdylendigi dénemin Cahiliye
devrine yakin olmasi dolayisiyla sahabile-
rin inang, disilince ve davranislarinda Ca-
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hiliye kalintilarinin devam etmesi gibi hu-
suslardir. Cahiz'in ifadesiyle bugiin illet or-
tadan kalktigina gére yasak da kalkmis ol-
malidir; nitekim Hulefa-yi Rasidin, huzur-
larinda secili konusan hatipleri menet-
memigstir (el-Beyan ve't-tebyin, 1, 289-290).
Kur’an ve hadislerle sahabe sozleri tabii se-
cilerle doludur. Ayrica Restl-i Ekrem, bir-
cok hadisinde seciye uymasi icin kelime-
nin morfolgjik yapisinda degisiklik yapmis-
UE 5 cng 3L I 55 cy0 D1 4l Slods 3gef”
“43Y we hadisinde (Buhari, “Enbiya™, 10;
Tirmizt, “Tib", 18; krs. Mecdiiddin fbni'l-
Esir, [V, 555) “4e¥” kelimesinin aslinda “ 4ok
olmasi gerekirken seciye uygun diisstin di-
ye “ &y"ye donustirilmustir. Ayni sekilde
- 5)5._&0 &5? S)yoio 3y 4" hadisinde (Miis-
ned, 111, 468; krs. Mecdiiddin Ibnii'l-Esfr,
[, 163) “55080"y1 “5,50le"ye dOnUstlirmis-
tlr. Yine “oiyeale pe «lyg5k o2,” hadi-
sinde (Ibn Mace, “Cen&iz", 50; Mecdiid-
din Ibni'l-Esir, V, 392) “ i yq580” kelimesi-
nin “oiye3k” olarak degistiriimesi bdyle-
dir. Kur'an’da neredeyse secisiz (fasilasiz)
stre bulunmadig: gibi hadislerdeki ben-
zer tasarruflarin Kur'an’da da gérilmesi
secinin edebi ve etkili ifadenin vazgecil-
mez bir unsuru oldugunu kanrtlamaktadir.
"B lag by 2ledgle ( omo 1] Sy (el
ayetlerinde (ed-Duhéa 93/1-3) seciye riayet
icin “ 238" kelimesinin “ 5" seklinde kulla-
nildigi gordlmektedir. Yine “f,,18 (f 153"
kelimeleri (el-insan 76/15-16) gayri mun-
sarif olarak tenvin almamasi gerekirken
bazi kiraatlerde seciye riayet etmek icin
bu gramer kuralina uyulmamustir (fbn Si-
nan el-Hafadi, s. 176; Benn4, s. 429).

Belagat alimlerinin cogu Kur'an’daki se-
ci Uslibuna seci adinin verilmesinde sakin-
ca gérmezken tefsir alimleriyle bazi bela-
gatgilar, Kur’an't beser kelamindan ayir-
mak amaciyla “kus sesi” anlamindaki bir
kékten tlreyen seci kelimesinin yerine fa-
sila terimini kullanmay: tercih etmislerdir.
Bir yoruma gére su ayet fasila terimine
isaret etmekte ve secinin edebi ve etkili
anlatimda 6nemli bir siisleme unsuru oldu-
gunu belirtmektedir. “ st cutas ots™ (Fus-
silet 41/3), “Ayetleri inci ve miicevher di-
zileri arasina egit araliklarla yerlestirilmis
buyuk, degerli ve gdsterisli micevherler-
le (fasilalar) stslenmis bir gerdanlik misali
olan kitap.” Edebi literatiirde bu tiir ger-
danhga “1kd mufassal” denilir.

Guizel secinin sartlarinin basinda tabiilik
geldiginden secili kelimelerin sunilik ve
zorlamadan uzak, kendi seyrinde yerine
oturmus olmasi énemlidir. Seciin bizzat
amag¢ degil anlami glizel bir lafiz kalibr icin-
de sunmayi hedefleyen bir arag olmasi, bu
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sebeple lafizlarin manalara tabi olmasi,
yine lafizlarin anlam bakimindan genis ve
guzel, tinisi hos olan kelimelerden secil-
mesi ve mikemmele yakin bir henk i¢in-
de dizilerek terkip edilmesi, ardarda ge-
len iki secili ifadenin ayn1 anlama gelecek
bicimde birbirinin tekrari olmamas! da
guzel seciin sartlarindan kabul edilmistir.
Ancak birbirini izleyen iki seci climlesin-
den ikincisi birinciyi pekistirir ve anlamini
daha cok aciklar nitelikteyse bu, 1tnab ce-
sidi olarak belagi bir giizellik sayilmistir. Bu
tur Kur'an’da cok rastlanan Gslap 6zellik-
lerinden biridir. Fakat ikinci seci birinciye
bir yarar saglamayip kuru tekrardan iba-
retse gereksiz uzatma (tatvil) oldugun-
dan hos karsilanmamustir (Ziyaeddin ib-
ni'l-Esir, 1, 198; ibn Ebii'l-Hadid, 1V, 179).
Ayrica secide itidali muhafaza etmek,
asiriiga kacarak biktirmamak, Kur'an’-
da oldugu gibi sdzleri bazan secili, ba-
zan secisiz olarak siirdirmek de seciin
edebi vasfini muhafaza etme hususun-
da 6nemli bir sarttir (fbn Sinéan el-Ha-
faci, s. 174). Bu sartlar1 tasiyan secili s6z-
ler goniillere igler, biyu etkisi yapar, ahen-
giyle kulaklara huzur, ruhlara cogku verir.
Secili bir sézde bélim sonlarmin sikan ve
vakif ile okunmasi gerekir. Aksi takdirde
farkli i'rab harekeleri seciyi bozabilir. Seci
ayni harflerin tekrart ile oldugu gibi mah-
re¢ veya sifat bakimindan birbirine yakin
olan harflerin tekrariyla da gerceklesebilir.
Nitekim Fatiha saresinin seci sistemi nin
ve mim harfleri Gzerine kurulmustur.

Béltimlerinin uzunluk bakimindan esit
veya farkll olusuna gére seci bes kisma
ayrilir. En giizel secili s6z bélimleri birbi-
rine egit ve denk olandir: «ssase yow 3"
“agune Jbg cagais el ¢ (€l-Vakia 56/28-30);
“ 55 Mo LI g « yeii M8 ! LB” (ed-Duhd
93/9-10) gibi. Bunun ikinci bélimu birin-
cisinden az uzun olan tiru de guzeldir:
“ 598 bg polo ol «sgn 18] pduilly” (en-
Necm 53/1-2) gibi. Uglincu fikrasi bir ve
ikincisinden az uzun olan tird de makbul
sayllmistir . &5 sglo ol o oglid ogis-"
“ 0g5ulb (1,3 (grw lge 43 Al (el-Hakka 69/
30-32) gibi. Asr slresinde son iki nevi bir-
lesmistir (Hatib el-Kazvini, s. 548). Seci-
li ifadenin ikinci fikrasi birinciden az kisa
olan tlird de begenilmistir, Fil siresinin
seci diizeninde oldugu gibi (Besylni Ab-
diilfettdh Besy(ni, s. 176). Giizel sayilma-
yan seci ise ikinci fikrasinin birincisinden
cok uzun veya ¢ok kisa olandir. Cok uzun
olmasi halinde ayni kafiyeyi tasiyan fasila
uzakta kalacagindan ses armonisi bozu-
lup isitme zevki ortadan kalkar. Cok kisa
olmasi durumunda uzun bir bdlimiin ar-
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dindan dengesiz ve beklenmedik gludik
bir bélimun gelmesi hos karsilanmaz.

Seci ayrica boliimlerinin uzunlugu-kisali-
g1 acisindan kisa, orta ve uzun olmak lze-
re Uge ayrilmustir. Yaklagik olarak her bé-
limdeki kelime sayisi iki-dért arasinda ise
kisa, bes-on arasinda ise orta, on bir ve
daha fazla ise uzun seci kabul edilmistir.
Secide bélimleri olusturan kelimeler ne
kadar azsa seci o dlctide glzel olur. Cin-
kil aynt veya benzer seslere sahip olan fa-
silalarin yakindan tekrari séztin armoni ve
muzikalitesini arttirarak kulaga hos bir ses,
ruha huzur, nefse cosku verir. Bu bakim-
dan en guizel secili séz bdlimleri ikiser ke-
limeden olusan kisa seci formunda gori-
ldr. Mrselat, Muddessir, Necm ve Kamer
sOrelerinin bas taraflarindaki ayetler bu-
nun érneklerini tesgkil eder. Basta Harir{’-
ninki olmak Uizere “makamat” tirl eserler
bu tir secinin giizel érnekleriyle doludur.

Fasilalar1 arasinda vezin ve kafiye (revi)
birliginin bulunup bulunmamasi bakimin-
dan seciler hali, atil (mizdevic, mitevazin),
mitemasil (mimasil), musarra’‘, miitevazi
(muvazi), mutarraf, misattar ve murassa’
kisimlarina ayrilir. B6lim sonlarindaki fa-
sila kelimeleri ayni vezinde ve kafiyede ise
hali (stslt) seci adi verilir, ¢lnki vezin ve
kafiye birligi séze ilave giizellik katmakta-
dir. Fasila kelimeleri arasinda kafiye birligi
bulunmayip yalniz vezin birligi varsa atil
(stissiiz / yalin) seci adini alir; Gasiye sire-
sinin 15 ve 16. ayetlerindeki “masfifeh-
mebsiiseh” gibi. Bu tlr daha tabii ve ra-
hat oldugundan bir¢ok edip ve yazar tara-
findan tercih edilmistir. MUtemasil secide
bélimlerdeki iki ve daha fazla mukabil ke-
lime yalniz ayni vezinde olur: Saffat sire-
sinin 117-118. ayetlerinde “kitab-sirat”,
“mustebin-mistakim” kelimelerinde go-
rildigi gibi. Bélimlerde birden ¢cok mu-
kabil kelime arasinda vezin ve kafiye bir-
ligi varsa musarra‘ seci adini alir: Adiyat
slresinin 1-2, 4-B. ayetlerinde “‘adiyat-
mdriyat”, “dabhan-kadhan” ve “eserne-
vasatne”, “nak’an-cem‘an” kelimeleri, ay-
rica infitar sdresinin 13-14. ayetlerinde
“ebrar-flccar, naim-cahim” kelimeleri gi-
bi. Sadece iki fasilada vezin-kafiye birligi
varsa mutevazi seci adi verilir: Gagiye sO-
resinin 13-14. ayetlerinde “merflah-mev-
ddah” kelimeleri gibi. Mutarraf secide fa-
silalarda vezin degil sadece kafiye birligi
olur. NUh stresinin 13-14. ayetlerinde “va-
karen-atvaren” kelimeleri gibi. Siire has olan
mugattar secide beytin her misramnda iki
kafiyedes seci bulunur: Eb Temméam’in

" gl B iy Al cpiitie Aol petine "
beytinde “mu‘tasim-muintakim”, “murta-
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kib-murtegib” kelimeleri gibi. Bir beyitte
musralarin son kelimeleriyle (aruz ve darb)
sesdes olan ara (i¢) kafiyelerin bulunmasi
siirdeki masiki etkisini ve ahengi arttirir.
Beyti meydana getiren misralarin son ke-

limelerinin secili olmasina “tarsi”, bdyle
adi verilir. Arap edebiya-

siire “murassa"

tinda planl kasidelerin ilk beyitleriyle bir

temadan digerine gecis yapilan beyitlerin

murassa’ olmasi gerekir (bk. TARSI).
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M IsmaiL Durmus

0 TURK EDEBIYATIL Arap belagatina
gbre bazi farkliliklar gésteren Tirk bela-
gatinda seci sandayi-i bediadan sayilmis,
soze guzellik ve sis katan ifadelerden biri
kabul edilmigtir. Seciin biri klasik anlayisa
gore, digeri Recaizade Mahmud Ekrem
tarafindan yapilmis iki tirlt smiflandiril-
masi vardir. Klasik anlayista seci mensur

bir s6zin son kelimesinin, siirde ise mis-
rain son kelimeleri olan ve kafiyesini mey-
dana getiren iki fasilanin tek bir harfte bir-
lesmesi Uizerine kurulmustur: “Kesafet-i se-
habda letafet-i sihabr unutmustuk” ciim-
lesindeki “kesafet-letafet” ve “sehab-sihab”
arasinda seciyi “t” ve “b” harfleri saglamak-
tadir. Buna karsilik “héalemiz” ve “lalemiz”
kelimelerini iceren bir climlede her iki ke-
limenin son hecesi olan “le” secii meyda-
na getirir. Klasik anlayista secii olugturan
kelimeler arasindaki ses benzerligi yénle-
rinin azhig1 veya ¢oklugu esasina dayali ol-
mak Uzere U¢ cesit seci vardir: Yalniz fa-
silalar sonundaki harflerin ayni oldugu mu-
tarraf seci, fasilalarin vezin bakimindan
birbirine uygun oldugu mitevazi seci ve
cumlenin iki tarafinin sonunda yer alan ke-
limelerin revi harfinin vezin ve harf sayisi
bakimindan birbirine uygun olmasiyla ger-
ceklesen murassa‘ veya muvazi seci.

Yerlerini esas alarak secileri yeniden tas-
nif eden Recaizade Ekrem’e gore iki cesit
seci vardir. Birincisi ciimle ve fikralarin ara-
sinda olup bir kelime ile birbirine baglan-
mayan mutlak secidir. Buna Namik Ke-
mal'in su sézleri érnek verilebilir: “Sevk-i
rizgar ecza-y1 vicidunu tarumar etti-
ginden.” Burada secii meydana getiren
“rlzgar” ve “tarumar” kelimelerinin son
heceleridir. Bunlardan ikincisinin ardindan
gelen “ettiginden” kelimesini riizgara bag-
lamak imkansiz oldugundan seci burada
mutlaktir. Mukayyed veya rabti seci deni-
len ikincisi cimle ve fikralarin sonunda bu-
lunup aralarinda bir kelime ile bag kuru-
lan sekillerdir. “ilahi, vakif-1 keyfiyyet-i hal
ve alim-i dekayik-1 ef‘alsin” ciimlesinde
“hal” ile “ef*al” kelimeleriyle biten cimleler
“ve” ile birbirine baglanmaktadir. Recaiza-
de ayrica sebk-i mefsile uygun ifadelerde
gorildigund belirttigi mefrik seciden bah-
sederek Fuzlli'den su érnegi verir: “ifraz-1
girye bes kisiye miinhasirdir. Biri Adem ki
behist firakindan nalan idi ve biri Ya‘’kib
ki Yasuf hicretinden giryan idi ve biri Y0-
suf ki Ya'’kib derdinden perisén idi ...” Se-
ciin tekellifsuz olmasi, az ve esit sayida
kelimelerden meydana gelmesi, bu esit-
lik saglanamazsa ikinci cimlenin son kis-
minda yer alan kelimelerin éncekinden az
olmasi gerekir. Seci yapmak icin mananin
tekrari, lafza tabi olmasi veya lafza feda
edilmesi 6nemli birer kusurdur.

Belagat kitaplarinda tasri’, muvazene,
mimasele, 1Gz0m-1 ma 1a yelzem, tarsi’
gibi seci ile ilgili ve ona bagli sanatlardan
da bahsedilmistir (Bilgegil, s. 338-341).
Seciin siirdeki érnekleri de bu alt baslik-
lardan ait olduklarina gére anilir: Yinus'un,
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“Yasuf’taki hiisn U cemal Ya'’kab’'daki hiizn
U melal / Gah bedr olam gahi hilal gékte
meh-i tdban benem” beytindeki “htisn” ile
“hlizn” ve “cemal” ile “melal” kelimeleri ara-
sinda tarsi’; Cevdet Pasa’'nin, “Safa verir
bize yar etse pur itab hitab / Ki telh olunca
eder tab'i nes'e-yab sarab” beyti de bizzat
kendisince ltizm-1 ma 14 yelzeme érnek
olarak gosterilmistir.

Turk edebiyatinda seci uygulamasina
mensur yazi dilinde (insd) ve resmi yazis-
malarda daha énemle yer verildigi acik ol-
makla birlikte bazi 6rneklerin konusma di-
line de girdigi gorilmektedir. Turk hita-
bet sanatinin en eski belgesi kabul edilen
Orhon yazitlarinda ve konusma dilinin or-
neklerini icine alan Dede Korkut hikayele-
rinde bu husus dikkat cekmektedir. Vaaz
ve hutbe gibi dini konusmalari da icine
alan hitabet sahasi seciin en etkili oldugu
alandir. Nitekim ginimuze intikal etmig
metinlerde bu 6zellik acik¢ca gérilmekte,
cogu Arapca kaleme alinmis vaaz ve hut-
be mecmualarinda bu tarz érnekler bulun-
maktadir. Bunlarin baslangic kisimlari,
6zellikle her hafta ele alinacak konulara
gore degisen Arapca hutbe mukaddime-
leri secili ifadenin en glizel 6rnekleridir.
Cumbhuriyet éncesinden baglayarak kisa-
lan hutbe mukaddimeleriyle yavas yavas
Tirkcelesen hutbe metinlerinde gelenek-
sel secili ifadenin devam ettirildigi gorul-
mektedir. Ahmet Hamdi Akseki'nin Yeni
Hutbelerim adli eseriyle (Ankara 1936)
uzun yillar Fatih Camii hatipligi yapmis
olan Abdurrahman Seref Glzelyazici'nin
Féatih Minberinden Mii'minlere Hutbe-
ler adli kitabi (I, istanbul 1966; II, 1970)
bu anlayisin guizel érneklerinin yer aldigt
eserlerdir.

Secili ifade tarzi radyo konusmalarinda
da siirdurilmiistir. istanbul Radyosu’nda
“Kahramanlar Geciyor” baslikli program-
lar hazirlayan Feridun Fazil Tulbentci'nin
ayni adla kitap haline getirilen konusma-
lar1 (istanbul 1960-1964) bu 6zelliktedir.
Kemal Edip Kurkcloglu da Ankara Rad-
yosu’'nda sundugu dini konusmalarinda
yeni bir din dili gelistirme yolunda basarilt
adimlar atarken secili ve ahenkli ifadenin
gindmuz insaninin goénliine ve kulagina
hitap edecek giizel drneklerini ortaya koy-
mustur (Radyoda Dint ve Ahlaki Konus-
malar, 1-V, Ankara 1956).

Kelime gruplarinda da rastlanan seci-
ler daha cok atasdzleri ve vecizelerde bir
ahenk unsuru olarak yer almistir. Bu ifa-
delerde seciin sagladigi ahenk unsuru ayri-
ca onlarin ezberlenmesini kolaylastirmis-
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